


Na ponte destruida e nas iguas geladas que sob ela
corriam, uma terrivel tragédia se desenrolava

Desabou a ponte!

STEPHEN JOHNSON

: s 21:28 de um domingo de ga-
Aroa, em janeiro de 1975,
o navio graneleiro Lake
Illawarra, de 7.273 toneladas, abal-
roou com um ruido impressionante
dois dos pilares da ponte Tasman,
que liga a cidade de Hobart, na
Tasmania, com seus suburbios da
zona oriental. Encontrando-se na
casa de um primo, em Montagu
Bay, quase por baixo da ponte, o
policial William Fair correu para a
janela da frente, ainda a tempo de
ver quando mais de 125m do tabu-
leiro da ponte e os fardis de pelo
menos um carro rodopiaram no ar
e mergulharam de uma altura de
45m nas iguas escuras do estuirio
do Derwent.

Fair correu para fora em dire¢iao a
seu carro da radiopatrulha, pegou o
microfone do transmissor-receptor
e disse: «Aqui, carro RP 76. Desa-
bou a ponte!» Quase nesse mesmo
instante, um seu companheiro, em
outro carro da policia que estava na

margem do rio do lado da cidade,
confirmava a horrivel noticia.

Construida em 1964, a Tasman
era a ponte (sobre dgua) mais com-
prida de toda a Austrdlia; a distincia
entre os seus encontros, em ambas
as margens, era de quase um quil6-
metro —duas vezes 0 comprimento
do vio central da ponte do porto de
Sydney. A gente de Hobart tinha
batizado a ponte de «Pernas Lon-
gas» por causa dos 22 pilares de
concreto que a suportavam.

Impelido para os lados pela cor-
renteza, tentando desviar-se
quando passava por baixo da ponte,
o Lake Illawarra foi chocar-se pri-
meliro com um ¢ depois com outro
desses pilares, fazendo que trés vaos
de pavimento vergassem e cedes-
sem. Milhares de toneladas de ago e
de concreto ruiram sobre o malfa-
dado navio, mandando-o de proa
para o fundo. '

Pouco antes de ter o Lake Illa-
warra colidido com os pilares da
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ponte, Murray Ling, de Bellerive,
entrou com seu carro na rampa de
acesso do lado da cidade. Com sua
mulher, Helen, e dois filhos, An-
drew e Peter, estava tentando che-
gar em casa depressa para ajudar
suas duas filhas que iam dar um jan-
tar de beneficéncia para as obras de
sua igreja.

Quando as luzes da ponte subi-
tamente s¢ apagaram, O primeiro
pensamento cF e Ling foi para as duas
filhas, que estariam agora enfren-
tando o problema da falta de luz em
sua festa. Pisou forte no acelerador,
mas, 2 medida que o velocimetro
chegava aos 80km/h, notou que as
luzes de Hobart e do subiirbio de
Lindisfarne, na costa leste, conti-
nuavam acesas. Suspeitando que
algo tivesse acontecido, cautelosa-
mente diminuiu a marcha.

Nesse instante, um carro ultra-
passou-o em alta velocidade pela
pista de fora... € desapareceu i sua
frente. Ling pisou fundo no freio e
parou com uma derrapagem a me-
nos de um metro do negro abismo.

A voz de Helen Ling quebrou o
siléncio aturdido. «Volta! Voltal»
gritou ela.

Pelo espelho retrovisor, Ling po-
dia ver fardis de carros se aproxi-
mando. Se esses carros derrapassem
no pavimento escorregadio e bates-
sem no seu por trds, ele e a familia
seriam jogados para fora da ponte.

«Saiam do carro!» gritou ele.
«Saiam depressa!»

Enquanto Helen e os meninos
corriam para um_ lugar seguro na
faixa de pedestres que ladeava a

ponte, Murray pulou para o meio
da pista ¢ comegou a acenar para o
carro que se aproximava. Horrori-
zado, viu o carro desviar-se dele e
precipitar-se no abismo.

Enquanto isto, Helen ajudava
Andrew, de cinco anos, a passar por
cima da balaustrada para a faixa de
pedestres. Estava quase a largé—lo
quando Peter, de 12 anos, que ji
tinha subido na balaustrada, gritou:
«N3io, mamae! Nio tem nada do
outro lado!» Helen puxou Andrew
de volta. Um cano de 45cm de dia-
metro rompera ¢ o jato de dgua des-
truira a passagem de pedestres.

Neste momento, outro carro se
aproximava da extremidade da
ponte do lado de Hobart. Nele vi-
nham Frank e Sylvia Manley, sua
filha Sharon, adolescente, ¢ Dick,
irmao de Sylvia. Quando as luzes da
ponte se apagaram, cles estavam
ouvindo a transmissiao de um jogo
de criquete entre a Australia e as
Indias Ocidentais, realizado na ci-
dade australiana de Perth. Sylvia,
que tentava ver através da neblina o
que estava havendo, gritou: «Oh,
meu Deus! A ponte caiu! Pare,
Frank! Freie o carro!»

Frank pisou com for¢a no freio.
«Nio consigor, disse. «E tarde de-
mais!» Sentiu-se um solavanco e
um arranhar por baixo do carro,
quando as rodas da frente galgaram
o rebordo quebrado da pista. O au-
tomovel ficou pendurado, balan-
¢ando para tris e para frente.

Quando o vaivém ficou menos
violento, Sylvia perguntou: «Po-
demos dar marcha a ré?»
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«Acho que nao»,
Frank com voz fraca.

«Pelo amor de Deus, vamos fugir
daqui!» exclamou Dick. Ele, Sylvia
e Sharon sairam pela porta do seu
lado e encontraram chdo firme.
Frank abriu a porta do lado do mo-
torista e pos um pé de fora, cautelo-
samente. Nao havia nada por baixo!

Sabendo que, se entrasse em pa-
nico, estaria perdido, Frank esticou
os bragos por cima da cabega e com
ambas as mios agarrou-se i calha
do teto do carro. Esgueirando o
corpo de lado, mas ainda meio sen-
tado no banco, lentamente deixou
escorregar as maos ao longo da ca-
lha. Depois de se sentir bem seguro,
estendeu a perna até tocar com o pé
o pavimento da ponte, ¢ saiu do
automovel.

Os quatro estavam agora sobre a
ponte, que ainda tremia, ¢ olhavam
incrédulos para o carro oscilante,
quando Peter Ling gritou da pista
ao lado: «Vém vindo mais carros,
mamaie! Temos de fazé-los parar.»

Helen Ling pegou os dois filhos
pelos bragos e comegou a correr
para a parte mais clevada da ponte.
Os Manleys avangavam na mesma
diregio, gritando para ver se conse-
guiam fazer parar o motorista que
se aproximava. Ele nao deu mostras
de diminuir a marcha.

«Sai da frente!» gritou Frank
Manley para a mulher. Sylvia ati-
rou-se para o lado e o automével
bateu na traseira do de Ling,
deixando-o com as rodas da frente
por cima da borda da ponte, ao lado
do carro de Manley.

respondeu

Com as pernas trémulas, Murray
Ling aproximou-se da janela do
motorista e disse a3 mulher que es-
tava ao volante: «Se este carro nao
estivesse aqui, vocé ia parar ld no
fundo do rio.» A mulher estava pa-
lida e sem fala.

Enquanto Frank Manley ¢ Mur-
ray Ling permaneciam na borda
quebrada da ponte, como ultima
defesa para os motoristas desavisa-
dos, suas familias correram para a
parte mais elevada da pista. Um
6nibus passou a grande velocidadee
0 motorista nio ligou a seus gritos;
as mulheres entio preveniram os
maridos, ¢ Murray Ling avangou
agitando os bragos. O 6nibus con-
tinuava. Ling comegou a correr ao
lado da janela do motorista e gritou:
«Caiu um pedago da ponte! Pare,
pare!» '

Os pneus do 6nibus guincharam
com a freada, e 0 motorista fez uma
curva ripida em U. Os passageiros
todos gritaram quando um lado do
dnibus bateu fortemente contra a
balaustrada. Trémulo mas aliviado,
Murray viu o onibus, em seguran-
ca, afastar-se ripido e desaparecer
na parte mais alta da ponte.

Nesse momento, a policia ja en-
trara em cena. Gragas aos Lings, aos
Manleys e a outros como eles, mui-
tas pessoas escaparam por milagre
nessa noite. Dirigindo-se para Ho-
bart, Tim Wark, de 18 anos, ¢ sua
namorada, Rosemary Hickman,
viram a ponte desabar na sua frente.
Tim freou, virou rapidamente em
sentido contrdrio e parou o €arro a
meio da pista. Avangou a pé, gri-
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tando e agitando os bragos, en-
quanto Rosemary ficou no carro
tocando a buzina e piscando os fa-
rdis como aviso.

S6 por sorte é que dois outros
motoristas, John McKenzie e Nor-

man Oakes, escaparam da morte.
~ Quando se dirigia a cidade para
visitar um amigo, John sentiu uma
subita rajada de vento sacudir seu
carro de lado. Nio se preocupou
muito com isso, ¢ s6 ao chegar ao
seu destino € que o amigo lhe disse
que a ponte ruira. S6 entdo é que
John comecgou a relacionar isso com
a rajada de vento.

Norman Oakes deve ter sido a
ultima pessoa a atravessar a ponte.
«Ouvi um tremendo baque, ¢ meu
carro sacudiu violentamente», re-
corda ele. «Por momentos, pensei
que o carro que eu tinha acabado de
ultrapassar tivesse batido no meu,
mas, no instante em que olhei para
trds, vi os faréis dele baixarem e
desaparecerem. Dei uma freada e
voltei devagar. Notei entio que um
pedago da ponte estava faltando.»

O Dr. Thomas Jones foi muito
infeliz. Nessa noite, havia ido visi-
tar sua mulher, que estava mori-
bunda no Royal Hobart Hospital, e
tinha ficado em companhia dela até
depois do tltimo toque para a saida
das visitas, as nove horas. Foi entio
para casa, tomando o caminho da
ponte. Nem ele nem seu carro vol-
taram a ser vistos. Sua mulher mor-
reu quatro dias mais tarde, sem sa-
ber que o marido desaparecera.

Enquanto, sobre a ponte quebra-
da, o drama se desenrolava, embai-

X0, nas dguas negras ¢ geladas do
estudrio.do Derwent, pessoas cora-
josas e decididas lutavam para sal-
var vidas.

Seis minutos apds a colisio, Ja-
mes Cooper, veterano capitao do
rebocador Cape Bruny, ji estava no
local. Nesse momento, apenas a
popa do Lake Illawarra continuava
fora da dgua, e cle podia ver gente
saltando pelaamurada. Apanhou 19
sobreviventes.

Com pouco, uma flotilha de pe-
quenas embarcagdes tomava parte
nos trabalhos de busca. Essa noite
fez muitos herdis.

Em Rosny Esplanade, a 800m da
ponte, Jack Read se deliciava com
um jantar em familia, admirando
a maravilhosa vista das luzes da
ponte, quando se ouviu um es-
trondo que sacudiu violentamente a
casa. O reflexo da ponte na dgua
desapareceu. Read correu para o te-
lefone, mas o nimero de emergén-
cia da policia jd estava em comuni-
ca¢io. «Vamos, Kevin», disse para
seu filho que tinha vindo de Port
Moresby passar as férias em casa.
Juntos, remaram até onde scu iate
estava ancorado.

Experientes iatistas, que ja ti-
nham com seu barco de 9m, o Mer-
merus, enfrentado o alto-mar no Pa-
cifico, os Reads dentro em pouco
estavam por baixo do lugar onde a
ponte quebrara. Ouviram gritos de
socorro, ¢ Kevin apontou sua lan-
terna para um vulto que lutava con-
tra a agua. Auxiliado pelo pai, pu-
xou para bordo um tripulante do
navio e deitou-o no topo da cabina.
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Nio estavam a mais de 30m
quando, com um ronco surdo, a
popa do Lake Illawarra afundou.
Uma onda impeliu o Mermerus con-
tra um pilar da ponte. Olhando para
cima, os Reads puderam ver os fa-
réis de dois carros pendendo sobre
eles.

Vindo da dgua, ouviu-se outro
débil pedido de socorro. Um ho-
mem, sem colete salva-vidas, bra-
cejava exausto, ji quase no limite
de suas forcas. Quando estavam
icando para bordo do Mermerus o
tripulante semi-inconsciente, ouvi-
ram um coro de gritos desespera-
dos. Seis homens, numa embarca-
¢io inflavel, tinham-se emaranhado
numa confusio de cabos elétricos
pendentes, alguns ligados ainda a
corrente. Kevin lan¢cou uma corda e
rebocou o barco. Ai, o préprio mas-
tro do Mermerus ficou preso num
grosso cabo. Foi precisamente nesse
momento que a lancha Vigilant da
policia surgiu da escuridio para
prestar auxilio.

Exausto, Jack Read teve de ser
hospitalizado. No dia seguinte, des-
cobriu que na cama do lado se en-
contrava John Bush, tripulante do
Lake Illawarra, que havia sofrido
um ataque cardiaco. Bush disse a
Read: «Vocés, os iatistas, tém ner-
vos de agco. O concreto estava

-
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caindo por todos os lados e vocés
nem sequer se incomodavam.»

«Mas como?» replicou Jack.
«N6s nem demos por isso.»

SABE-SE que cinco tripulantes do
navio € quatro motoristas morre-
ram na tragédia da ponte Tasman;
dois marinheiros ¢ um motorista (o
Dr. Jones) foram dados como desa-
parecidos.

Num inquérito realizado no més -
de abril, o capitio do Lake Illawarra,
Boleslaw Pelc, de 60 anos, foi con-
siderado culpado de navegagio ne-
gligente. Mais tarde, e¢le sofreu
perda da coordenagdo, atribuida a
prolongado estado de choque, fi-
cando desde ai incapacitado para a
marinha mercante.

Trés dias depois da tragédia, Syl-
via Manley ainda se encontrava sob
estado de choque, chorando con-
vulsivamente horas seguidas. Frank
Manley pediu férias e levou-a para
repousar numa estincia a beira-
-mar. Foram encontrar o motel re-
pleto de vitimas de um pavoroso
ciclone que havia arrasado a cidade
de Darwin na véspera do Natal.

Sylvia confessa: «Ao ver aquelas
pobres pessoas que tinham perdido
suas casas ¢ todos os haveres, subi-
tamente compreendi a sorte que eu
e minha familia tivemos.»

NAo faz muito tempo, minha mulher resolveu fazer dieta. Um dia,
quando voltei para casa um pouco mais tarde que o costume, encontrei-a
sentada 3 mesa de jantar, atenta 3 sua tabela de calorias. «Jd jantou?»
perguntei. «Ji», respondeu ela desanimada. «S6 estou somando as calo-

rias, para ver se estou satisfeita.»

- O. Ehrenhardt, Esslingen-Mettingen, Alemanha



